Ahmed Mehmedovié¢

HADZI HAFIZ MUHAMMED BAQI DZINO-ZADE
- sarajevski kadija, vakif, kaligraf i bibliofil

Mnoge li¢nosti iz historije Bosne i Hercegovine i Bo$njaka ostale
su do danas za $iru javnost nepoznate. Tek u novije vrijeme pokazuje se
neto viSe interesa za nase zasluzne ljude. Zahvaljujuéi radovima Basagica,
Kresevljakovi¢a, Handzi¢a, Sabanovi¢a, Hasandediéa, Tralji¢a i drugih
otrgnuti su od zaborava mnogi ugledni Bo$njaci: drzavnici, vakifi, muftije,
muderrisi, knjiZevnici, umjetnici, alimi. Unato¢ tome mnogo je zasluznih
Bos$njaka i do danas ostalo nepoznato. Spominjani su samo usputno u
radovima gore navedenih i drugih istraZivaca, ali su izostale njihove potpu-
nije biografije. Takav je slucaj i sa kadijom, vakifom i kaligrafom hafizom
Muhammedom Bakijem DZinom, o kojem ovdje govorimo. O hafizu Bakiju
do danas nije napisan zaseban tekst.

Ovo je pokusaj da se prezentira biografija hafiza Dzine i da se valori-
zira njegov dopinos islamu i drustvu u kojem je zivio i djelovao te da se kaze
nesto o njegovim precima i potomcima.

Hadzi hafiz Muhammed-efendija Baki pripadao je uglednoj, agin-
skoj sarajevskoj porodici Dzino (Dzini¢)!, &ji su preci, prema porodi¢noj
tradiciji, doselili iz Banje Luke. U banjalu¢ko-sarajevske porodice spadaju i
Pumisiéi, Spahe, Vajzovidi, Husedzinoviéi i druge.

Dzine su uglavnom bili posjednici, ali su se bavili i trgovinom, sud-
skom strukom, zanatstvom. Baseskija biljezi da je 1779. godine u Sarajevu
umro neki DzZino, knjigovezac i knjigovezacki ¢ehaja za koga kaze da “u
knjigovezatkom zanatu bijae pravi majstor” i da je “umro od iznemo-
glosti i starosti”.? Kao age bili su obavezni ucestvovati u odbrani Bosne i
Hercegovine i odazivati se na vojne obaveze.

Dzine su stanovali u mahali mesdzida Kebkebir hadzi Ahmeda na
Kova¢ima, a jedna ulica pri dnu te mahale, po njima, i danas nosi naziv
Dzinin sokak ili Dzinina ulica.

1 U izvorima se nailazi na dva oblika ovog prezimena: Gino i Gino-zide (Dzinié).

2 Mula Mustafa Sevki Baseskija, Ljetopis (Prevod s turskog, uvod i komentar Mehmed
Mujezinovié), Sarajevo, 1987., str. 180.
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Najraniji Dzino za koga znamo je Ahmed-¢elebi Dzino, koji je kao
sviedok potpisan na vakufnami Salih-age Curi¢a od 29. novembra 1736.
godine.? Titula celebi svjedodi o tome da je Ahmed-efendija Dzino bio u¢en
i uvazavan Covjek.

Na drugom listu rukopsa R-107 iz Zbirke orijentalnih rukopisa
Provincijalata hercegovackih franjevaca u Mostaru ispisana je jedna pjesma u
kojoj se spominje Sarajevo i Salih-efendija DZino, vjerovatno amidza hafiza
Bakija. Prijepis je iz 1757. godine. *

U izvorima se spominje i Muhammed Bekir-efendija (mozda je krivo
proditano, a treba Muhammed Baki-efendija), koji je skupa s bratom Husein-
agom, od 1785. godine pa nadalje, bio zakupnik badz-pazara u Sarajevu. Oni
su prihode od te zakupnine dijelili napola sa Zenom princa, a kasnije sultana
Selima, Tabi-Safom. Za 32 godine bra¢a Dzine nisu u Istanbul slali sultaniji
njen dio, pa je 1817. godine stigla carska zapovijed da se to uéini. DZine se
presabrase, pa joj poslase 1.600 grosa.’

Zna sc i za Abdi-agu Dzinu (umro prije 1878.), koji je bio ozenjen
Ummi Gulsum-hanumom, kéerkom Mustaj-bega Dzennetica, jednog od
najuglednijih i najimuénijih ljudi iz sarajevske proslosti. Ummi Guslum je
umrla 1878. godine, a ukopana je u mezarju na Kova¢ima.® Od ostalih Dzina
ukopanih na istom mjestu Mujezinovi¢ je evidentirao Munla Numana
Dzinu (u. 1800.) i Ib’rahim-agu Dzinu (u. 1805.).

Otac hafiza Muhammeda Bakija Dzine, hadZi Muhammed-aga Dzino,
sin Abdullahov, bogati je sarajevski posjednik i trgovac. Njegov sin ga ime-
nuje hasedijom, $to znadi da je ranije sluzio kao pripadnik odabranog odreda
vojske na dvoru, ¢ime je stekao pravo na titulu age.® Baeskija se o njemu u
svom Ljetopisu lijepo izrazava: ,HadZi-Muhammed Dzino, hasedija, popu-
laran ¢ovjek. U Beogradu je stekao imetak koji je iznosio 100 kesa. Bijase
pametan. Turski je lijepo govorio. Bio je darezljiv. Druzio se s vezirima.
Umro je kao putnik u Beogradu”. Na hadzdz je putovao 1783. godine sa jos

3 Bakir Tanovié, Curciéa vakuf. prilog bistoriji grada Sarajeva, Sarajevo 2000., str. 65.

4 Hivzija Hasandedié, Katalog arapskib, turskib, perzijskib i bosanskib rukopisa
Provincijalata hercegovackih franjevaca, Mostar, 1961., str. 31, rukopis.

5 Vladislav Skarié, Izabrana djela 1, Sarajevo, 1985., str. 186.

6 Mechmed Mujezinovié, Islamska epigrafika Bosne i Hercegovine 11, Sarajevo, 1977, str.
150.

7 Mehmed Mujezinovié, Sarajevske hadzije II polovine XVIII vijeka, Glasnik VIS-a,
XXVI1/1964., br. 7-9, str. 334.

8  Vidi biljesku u rukopisu R-3169 Gazi Husrev-begove biblioteke; Abdullah Skaljic’,
Turcizmi, Sarajevo, 1957., str. 331, rukopis.
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dvojicom Sarajlija, hadZi-Jahja Alijjom Jabu¢arom, trgovcem, i hadzi-Musta-
fom Misirlijom, pisarom u sarajevskoj Mehkemi, pa je, prema tome, umro
iza 1783. godine.

Muhammed-aga Dzino spada u red znacajnih sarajevskih vaki-
fa. Osnovao je dva mekteba. Prvi, muski mekteb, nalazio se u Cekrekéi
Muslihuddinovoj mahali. Za njegovo izdrzavanje hadzi Muhammed-aga
je uvakufio jedan han i jednu magazu te odredio da se prihodi trose za
popravku vakufskih zgrada i za pla¢u mu‘allimu od 30 forinti.” Dzinin han
je bio na Kova¢ima, mogao je primiti 20 ljudi i 20 konja.’ Drugi se nalazio
u Hubjaraginoj mahali, a za njegovo izdrZavanje Dzino je uvakufio Zenski
hamam, poznat kao Mehmed-pasin hamam, koji se nalazio u Sejh Ferrah
mahali.'’ Ovaj jednostruki, potkupolni hamam izgraden je prije 1554.
godine, a Dzino ga je otkupio prije 1771. godine. Iza 1848. godine poru-
Sen je, a od njegovog materijala napravljen je jedan han. Original DzZinine
vakufname od 27. safera 1185. (11. lipnja 1771.) godine nalazio se u arhivu
Muhammeda Enverija Kadi¢a. Iz DZininog je vakufa 1782. godine izgraden
drveni most na Bendbasi u Sarajevu.'?

U Ljetopisu sutjeskog samostana Bono Boni¢ spominje hadzi Dzinu
1777. godine kao “jednog od prvijeh ljudi od $chera, (pravog) ¢ovika” koji
se kod munle redovno zauzimao za fratre."

Hadzi Muhammed-aga Dzino imao je brata Salih-efendiju, ali o
njemu nemamo podataka. Na pocetku rukopisa komentara Sejh-Sadijevog
Bustana, koji se nalazi u Gazi Husrev-begovoj biblioteci, hafiz Muhammed
Baki Dzino ostavio je zapis da je rukopis otkupio iz ostavine njegovog
amidze Sali-efendjije, a zatim ga uvakufio."*

Hadzi hafiz Muhammed Baki roden je u Sarajevu oko polovine 18.
stolje¢a. Nekada se potpisivao kao Muhammed Abdulbaki (i sin mu se
potpisivao kao Abdulbaki), a ¢e$¢e samo Muhammed Baki Dzino ili DZino-
zade. Sin je spomenutog hadzi Muhammed-age DZine."

9 Hajrudin Curié, Muslimansko skolstvo, str. 56; Proracuni vakufa u Bosni i Hercegovini
za godinu 1889., str. 137.

10 Hamdjija Kre$evljakovi¢, Izabrana djela IV, Sarajevo, 1991, str. 261.

11  Hamdija Kre$evljakovi¢, Izabrana djela 111, Sarajevo, 1991, str. 59.

12 Isto, str.210.

13 Bono Beni¢, Ljetopis su{]'efkog samostana, Sarajevo—Zagreb, 2003., str. 291.

14 Haso Popara, Katalog GHB, London-Sarajevo, 2008., sv. 16, str. 526-527.

15 Vidi L. la rukopisa R-1509 Gazi Husrev-begove biblioteke u Sarajevu; Kasim
Dobrata, Katalog Gazi Husrev-begove biblioteke, Sarajevo, 1963., sv. 1, str. 311.
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Mekteb i medresu zavrsio je u Sarajevu, a onda studirao u Istanbulu.
Tu je kupovao rukopise od knjizara kako sam biljezi na jednom rukopisu ¢iji
je vlasnik bio.'* Ne znamo koliko je godina proveo na naukovanju niti ta¢nu
godinu kada se vratio. Nakon zavr$enog skolovanja posvecuje se kadijskom
pozivu. Baseskija ga ve¢ 1780. godine spominje medu sarajevskim kadijama
koji ¢ekaju namjestenje. Ljetopisac spominje prijateljstvo izmedu Dzine
i tada$njeg sarajevskog mulle: “Mulla-efendija nije bio nikako susretljiv i
obazriv prema kadijama, a s obzirom na to da prema Dzini bijase sasvim pri-
jazan, to protiv mulle po¢ese praviti mahzare i u gradu se stvorise tri stranke:
jedni pravi$e mahzar u kojem su isticali lijepe osobine i dobrotu Dzine, drugi
isticahu njegove lose strane, a jedni se samo svadahu i prepirahu.”"’

Devet godina kasnije hafiz DZino se spominje u vezi sa jednom neu-
temeljenom optuzbom. Iz murasele sarajevskog kadije iz 1789. godine vidi
se da je nalozeno da se pusti iz pritvora Zidov Rafael, kojeg je optuzio hafiz
Dzino, a krivnja nije dokazana.'"® Ovo je dobar primjer pravi¢nosti, tako
desto osporavane, onda$njeg sudstva. Jedan ugledan sarajevski hafiz, pa jos
kadija, gubi proces pred sarajevskim kadijom u sucdeljavanju sa “nezastice-
nim” Zidovom!

Kao kadija hafiz Dzino je djelovao u Nevesinju,'” Novom Pazaru,”
Bosanskoj Dubici.?! Beratom od 15. $abana 1227. (24. augusta 1812.) godi-
ne, Muhammed Baki je imenovan kadijom kadiluka Kostajni¢ke bekije sa
sjediStem u Dubici, sa berivom od 499 akéi.”” Posjedovao je znacajnu zbirku
orijentalnih rukopisa koju je kao evladijjet vakuf ostavio svome muskom
potomstvu, a za mutevelliju odredio najstarijeg sina kojemu nije navedeno
ime. Njegov sin Abdulbaki, vjerovatno najstariji, prenio je 1867. godine

16 Vidi biljesku na naslovnoj str. rukopisa R-700 GHB; Dobraca, Katalog GHB,
Sarajevo, 1979, sv. 2, str. 770.

17 Baseskija, Ljetopis, str. 203.

18 Arhiv GHB, A-748/TO.

19 Vidi kraj rukopisa R-530 Gazi Husrev-begove biblioteke. U biljesci, doduse, ne pise
daje u Nevesinju boravio u svojstvu kadjje, ali se to podrazumijeva. Da je u Nevesinju
bio samo nekim poslom ili na proputovanju ne bi imao vremena prepisivati tako
obiman rukopis kao $to je zbornik fetvi.

20 Vidi biljesku na L. 139 rukopisa Gazi Husrev-begove biblioteke, R-484.

21 Arhiv GHB, A-1127/TO.

22 Vidi prethodnu biljesku te zapise na kraju rukopisa R-530, R-484 Gazi Husrev-
begove biblioteke; Ha$im Seri¢, “Iz proslosti Dubice”, Novi Behar, XV1/1944., br. 3,
str. 41; Dobrada, Katalog GHB, sv. 2, str. 810-811; Mechmed Mujezinovié, Islamska
epigrafika Bosne i Hercegovine 11, Sarajevo, 1977., str. 141.
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rukopise u opéi vakuf $to se vidi iz biljezaka i otisaka njegovog velikog oval-
nog pecata na mnogo mjesta u rukopisima te zbirke. Veéinu rukopisa hafiz
Muhammed Baki otkupio je od starih sarajevskih porodica, ali je vi$e njih i
sam prepisao. Tako je 1792. godine otkupio zbirku fetvi Fatawa Ara'ullih-
¢fendi “iz ostavine umrlog Hajri-zade (Abdullah-efendije) za deset grosa”.
Danas se ovaj rukopis nalazi u Gazi Husrev-begovoj biblioteci u Sarajevu,
R-412. Ovaj zbornik, uz zbornike Fatiwa sayh al-islim Yahyi Calabi i
Fatawa Abmadiyya naseg Ahmeda Mostarca, sluZio je kadiji DZini u njego-
voj sudskoj praksi. Bakijevi rukopisi su bili pohranjeni u Osman Sehdijinoj
biblioteci kraj Careve dzamije u Sarajevu, a kada je ta biblioteka srusena
radi izgradnje Sarajevskog muftijstva, prebaceni su u Gazi Husrev-begovu
biblioteku gdje se i danas nalaze. Tu je bilo iznimno vrijednih, starih i nepo-
novljivih rukopisa, medu kojima se isticu djela klasika islamske knjizevnosti.
Izdvoji¢emo samo dva rukopisa. Rukopis Divana najveéeg lirskog perzijskog
pjesnika Hafiza Sirazija (u. 1389.) prepisan, vjerovatno, u 16. stoljeéu, na
perzijskom jeziku, R-1366. Osim vanredno lijepe kaligrafije radene z27g
pismom i prelijepog floralnog ‘unvana na pocetku, radenog u zlatu i bojama,
u rukopisu se nalazi pet veoma lijepih minijatura koje ilustriraju tekst. To
je jedan od rijektih rukopisa Gazi Husrev-begove biblioteke sa klasi¢nim
perzijskim minijaturama. Vise je puta predocen nasoj javnosti, pa ga ovdje
ne treba ponovo predstavljati i Sire opisivati.?®

Drugi rukopis iz Dzini¢a zbirke ¢ini enciklopedijsko djelo
Marifatnama-i Haqqi, autora Sejha Ibrahim-a Haqqija al-Ardurami-ja
al-Hanafi-ja, na turskom jeziku. Osim prekrasne kaligrafije, radene nashi
pismom, rukopis je ukrasen brojnim i dopadljivim ilustracijama, tabelama,
grafikonima u boji koji obja$njavaju tekst. Rukopis je veoma vrijedan i
reprezentativan.?* Da su Dziniéi uvakufli samo ova dva rukopisa, zavrijedili
bi istaknuto mjesto medu vakifima neprocjenjivo vrijednih rukopisa Gazi
Husrev-begove biblioteke. Njihova zbirka, medutim, broji vise od stotinu
rukopisnih kodeksa, sa oko 130 djela, iz razli¢itih oblasti islamskih i op¢ih
nauka.” Znacajan dio rukopisa je iz Seri’atskog prava, posebno zbornici fetvi,
od kojih je neke i sam hafiz Muhammed Baki prepisao, o ¢emi ¢emo nize

23 Ismet Rizvi¢, “Tluminirani rukopisi..”, Anali Gazi Husrev-begove biblioteke,
Sarajevo, 1972., knj. 1, str. 75-89; Haso Popara, “Iz rukopisnog blaga Gazi Husrev-
begove biblioteke”, Preporod br. 3/821, 1. februara 2006., str. 43.

24 R-105 Gazi Husrev-begove biblioteke; Dobraca: Kazalog GHB, sv. 1, str. 11.1 554.

25 Do sada je katalogizirano 85 kodeksa sa oko 100 djela iz zbirke hafiza DZine i njego-
vog sina Abdulbakija. Samo u katalogu br. 2 obraden je 41 kodeks.
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govoriti. Ima tu i rukopisa iz egzaktnih nauka, medicine, astronomije, te iz
lijepih knjizevnosti, filozofije, logike, jezikoslovlja. Ova vrijedna zbirka treba
da bude predmet posebnoga rada.

Hafiz Muhammed-efendi Baki DzZino-zade sebi je osigurao mjesto i
medu znadajnijim sarajevskim vakifima. Primjerice, on je 1813. godine uva-
kufio za dZamiju Kebkebir hadZi-Ahmeda (Mi$¢ina) u Sarajevu svoj konak i
vise objekata za popravak i odrzavanje ove poznate sarajevske dZamije. Jedan
hudzdzet o vakufljenju hatfiza Dzine iz 1813. godine ¢uva se u turskom arhi-
vu Gazi Husrev-begove biblioteke.?

Trinaest godina ranije za istu je dZzamiju hadzZi Fatima, kéerka hadzi
Ahmed-age Dzine, uvakufila jednu magazu na Varo$i i nad njom dvije sobe,
a prihod namijenila za kandilje ove dzamije.”

Brinuo se i za odrZavanje sarajevskih vodovoda i ¢esama. On je uva-
kufio dio svoga imetka za odrzavanje dvije ¢esme u Kromolju i Nahorevu
te dvije ¢esme uz odzak u Slatini. O ovome je ostavio vakufnamu iz 1814.
godine.”® Ove ¢esme su porusene, jedino je preostala ¢esma u Nahorevu, koja
i danas sluzi mjeStanima i putnicima namjernicima.

Iz popisa sarajevskih mekteba koji se nalazi u Magmii'i Sejtullah-
efendije HadZihusejnovi¢a, mladeg Muvekkitovog brata, koja je pisana oko
1878. godine, vidljivo je da je Baki Dzino utemeljitelj jednog sarajevskog
muskog mekteba koji se nalazio u mahali poznatoj kao Medrese. Taj je mek-
teb tada ve¢ bio napusten i porusen. On je ostavio i jedan evladijjet-vakuf.’

Hafiz Dzino je bio zakupnik mukate za vosak sve do smrti.*

Iz Sulejman-paine bujuruldije iz 1816. godine vidi se da je hafiz
DzZino imao ¢iftluk u rogati¢ckom kadiluku. Prema izdvojenoj svoti novea za
rogati¢ku menzilhanu (200 grosa) jasno je da je njegov ¢uftluk spadao medu
vrednije ¢iftluke toga kraja.*!

26 Arhiv GHB, A-1336/TO.

27  Mehmed Mujezinovié, Islamska epigrafika Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo, 1974., str.
274.

28  Sidzil sarajevskog kadije br. 54, str. 101; Hamdija KreSevljakovié, Izabrana djela 111,
Sarajevo, 1991, str. 179.

29 Hajudin Curié, Muslimansko skolstvo u Bosni i Hercegovini do 1918., Sarajevo, 1983.,
str. 56; Provacuni vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1889., str. 139.

30 Arhiv GHB, A-1099/TO.

31 Avdo Suleska, “Popis ¢ifluka u rogati¢ckom kadiluku”, POF, XIV-XV/1964-65,
Sarajevo, 1969., str. 192-193.



Hadzi-hafiz Muhammed Baqi DZino-zade 231

Sacuvan je i ferman iz 1812. godine, izdan na molbu kadije hafiza
Muhammeda Bakija Dzine koji je, u skladu sa tada vaze¢im zakonom, uzeo
na tapiju posjed u selu Birati¢i nakon smrti Mehzade, kéerke Husejnove,
koja je umrla bez djece. Njen muz hadzi Osman i amidzi¢i Hasan i Ibrahim,
nemajudi prava nasljedstva, uzeli su silom ovu zemlju u posjed i ovim se fer-
manom odstranjuju.*

Imao je imanje i kraj Nove Kasabe kod Zvornika, gdje je ¢esto odlazio
i odmarao se. Tu je i umro 1822. godine i ukopan u haremu Musa-pasine
dzamije. Nad mezarom su mu se do posljednjeg rata nalazili lijepi, klesani
niSani od bijelog kre¢njaka, djelo sarajevskih klesara. Nisani su bili visoki
oko jedan metar, a uzglavni se zavr$avao musebek turbanom kako i dolikuje
jednom alimu i istaknutom kadiji. Na jednoj strani niSana bio je uklesan
stihovani tarih na turskom jeziku:

“El-Fatiha.

Dzinié spada u esvaf asnib kadija,

Napustio je Prolaznu i otisao u Viecnu kucu.

To jest Abdu-I-Baki hafiz Mubammed-efendija,

Koji pripadase bosanskom esrafu i bijase poznat kao darezljiv covjek.

Neka mu njegova darezljivost bude svjetlom u kaburu.

Izade mu lijep hronogram: Bakiju neka Stvoritelj nagradi.

Godina 1238, (1822.)"

Dzino je imao najmanje dvojicu sinova, Abdu-l-Bakija, koji je otevu
zbirku rukopisa uvakufio 1867. godine i Muhammed-pasu-efendiju koji je
umro 1828. godine i ukopan u mezarju na Kova¢ima u Sarajevu. Nad nje-
govim mezarom, ogradenim santracem, i danas se nalaze kameni ni$ani od
kojih je uzglavni sa musebek turbanom. Na jednoj strani ni$ana uklesan je
tarih u prozi, na turskom jeziku, u sedam redova:

O Ti Koji oprastas grijebe.

Merhum, BoZijoj milosti i oprostu upuleni
Dzino Mubhammed-pasa-efendija,

sin hadZi-hafiza Baki-efendije.

Za njegovu dusu, Fatiha.

Godina 1243. (1828).%

32  Arhiv GHB, A-1129/TO.

33 Mehmed Mujezinovié, Islamska epigrafika Bosne i Hercegovine 11, Sarajevo, 1977., str.
141.

34 Mehmed Mujezinovié, Islamska epigrafika Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo, 1974, str. 145.
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I Muhammed je, dakle, pripadao ulemi, ali je zbog nekih zasluga zara-
dio i titulu pase. Pretpostavljamo da se profesionalno nije bavio ulemanskim
pozivom jer je materijalno bio posve neovisan. Iz ovog tariha saznajemo da
je njegov otac Muhammed Baki obavio hadz, vjerovatno u poznim godina-
ma, jer se ranije nije potpisivao sa titulom hadzi. Kéerka Muhammed-pasa-
efendije, Afifa-hanuma, umrla je 1841. godine i ukopana kraj oca u mezarju
na Kova¢ima.” Njen uzglavni nisan je vrijedan i zbog toga $to je na njemu
satuvan stihovani tarih pjesnika Es‘ada, koji do danas nije uveden u nase
pjesnike koji su pjevali na orijentalnim jezicima.*

Hafiz Dzino je imao i kéerku HatidZzu Nuri-hanumu, koja je umrla
1844. godine i takoder ukopana na Kova¢ima.”

Hafiz Muhammed Baki Dzino spada medu bolje sarajevske kaligrafe,
odnosno prepisivace orijentalnih rukopisa. Sa¢uvalo nam se deset njegovih
rukopisa sa vise djela, a svi su pohranjeni u Gazi Husrev-begovoj biblioteci
u Sarajevu. Opisat ¢emo sve do danas poznate Dzinine rukopise i tako mu
se, koliko-toliko, oduZiti za ulozeni trud. Bio je toliko imu¢an da je mogao
kupiti svaki rukopis koji pozeli, i kupovao je, ali je ljubav prema nauci i lije-
pom pisanju bila jaca, pa se ¢esto i sam prihvatao kalema i divita. Uglavnom
je prepisivao djela iz Seriatskog prava, a popularni Zbornik fetrvi Ahmeda
Mostarca prepisao je dva puta. Svi su njegovi rukopisi, osim dva, uradeni
ta’lik pismom, na arapskom i na turskom jeziku. Vjerujemo da je Dzino
imao jo$ rukopisa koji su propadali u poZarima koji su tako ¢esto pustosili
Sarajevo i druge gradove po Bosni i Hercegovini.

- Prvi njegov rukopis potjece iz 1790/91. godine. Poceo ga je prepisi-
vati u Nevesinju, a dovrsio u Sarajevu, 19. ramazana. Rije¢ je o zborniku fetvi
al-Fatawa al-Abmadiyya, autora Ahmada ibn Muhammada al-Mostarija
(Mostarca), na turskom jeziku. Rukopis je ispisan na 176 stranica srednjeg
formata, lijepim, sitnijim i slozenim #2 77 pismom. Tekst je pisan crnom, a
linije koje oznadavaju istaknute rije¢i crvenom tintom. Tekst na prve dvije
stranice uokviren je $irim zlatnim trakama i tanjim crnim linijama, a na
ostalim stranicama crvenim linijama. Na marginama ima komentara pisanih
istom rukom. Papir je bijel, ¢vrst, a povez polukozni. Spoéetka su biljeske iz

35 Isto, str. 147.

36 Kod nas postoje ¢ak cetverica Es‘ada koji su pisali stihove na turskom jeziku i koje
treba razlikovati: Esad-efendija Mufti¢ iz Travnika, Esad-efendija Uzuni¢, Es‘ad-
efendija Kulovi¢ i Esad-efendija Mackovié, svi iz Sarajeva. Tarih Afifi-hanumi spjevao
je Es‘ad-efendija Mackovi¢, $to Mujezinovi¢u nije bilo poznato.

37 Mujezinovié, Islamska epigrafika 1, str. 152.
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fikha i sadrzaj, a na naslovnoj stranici biljeska vakifa i dva otiska njegovog
pecata. Uvakufio Abdulbaki DZino-zade. Rukopis se ¢uva u Gazi Husrev-
begovoj biblioteci, R- 530.%

- Drugi po redu Dzinin rukopis ¢ini kodeks od tri djela iz 1799. godi-
ne: al-Qawl al-mutawiti fi Sarh Qasida ad-Dimyati, komentar poznatoj
kasidi o Bozijim lijepim imenima, autor Muhammad ibn Ahmad al-Gaza’ir,
Samsuddin (u. 1726.), na arapskom jeziku; a/-Qasida ad-Dimyatiyya fi
at-tawassul bi asma’ Allah al-husna, kasida o BoZijim lijepim imenima i
dovi pomo¢u njih, autor Muhammad ibn Ahmad ad-Dayruti ad-Dimyati
al-Misri, Samsuddin (u. 1515.), na arapskom jeziku i Ma¥ifat-nima,
enciklopedijsko djelo o tesavvufu i moralu, autor Sayh Ibrahim Haqqt
ibn Darwi$ al-Ardurimi as-Stfi al-Hanafi (u. 1780.), na turskom jeziku.
Cio kodeks sastoji se od 210 stranica veéeg formata, ispisan lijepim nashi
pismom, crnom tintom, naslovi i tekst osnovnog djela crvenom. Tekst je
uokviren crvenom linijom. Papir je zuckast, a uvez kartonski sa koznim
hrbatom. Na prvom listu postoji biljeSka prepisivaca da je ovaj rukopis
uvakufio, a za mutevelliju odreduje svoga najstarijeg sina. Na viSe mjesta u
rukopisu nalaze se otisci pecata hafiza Dzine i njegovog sina koji je oceve
rukopise uvakufio 1867. godine. Rukopis se ¢uva u Gazi Husrev-begovoj
biblioteci, R-328.%

- Sljedec¢a dva djela koja su uvezana u jedan kodeks Gazi Husrev-
begove biblioteke, R-484, hafiz Muhammed Baki DZino prepisao je u
Novom Pazaru 1800. godine. Prvi rukopis predstavlja ponovo Zbornik
fetvi (al-Fatawai al-Abmadiyya) Ahmeda Mostarca, a drugi djelo Maldza’
al-qudat ‘inda ta'arud al-bayyinat (kraée djelo o postupku Seri’atskih sudova
u slu¢aju kontradiktornih dokaza), autora Abi Muhammada Ganima ibn
Muhammada al-Bagdadija, na arapskom jeziku. Prvi rukopis je prepisan
nastaliq, a drugi nashi pismom, a sve je pisano sigurnom i uvjezbanom
rukom. Tekst je pisan crnom, a linije koje isticu pojedine rije¢i crvenom
tintom. Tekst je uokviren crvenim linijama, osim prve dvije stranice prvog
djela, a spocetka drugog djela nalazi se jednostavan unvan u vidu kubbeta, na
crnoj i smedoj podlozi poprskanoj zlatom. Na marginama prvog djela ima
dosta komenatara i fetvi pisanih rukom prepisivaca. Na pocetku rukopisa:
izvodi iz djela Ablag Ala’%, sadrzaj pisan u poljima oblika baklave, crnom i

38 Dobrata, Katalog GHB, sv. 2, str. 809-810; Muhamed Zdralovi¢, Prepisivadi djela u
arabickim rukopisima 11, Sarajevo, 1988., str. 225.
39 Haso Popara, Katalog GHB, London-Sarajevo, 2008., sv. 16, str. 384-386.
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crvenom tintom, biljeske o prepisivacu, vlasniku i vakifu. Papir je Zuckast,
glat, a povez s klapnom kozni, originalan, sa utisnutim ornamentima.®

- Dvije godina kasnije DzZino je prepisao djelo iz stilistike Zalbis
al-Miftah (Kompendij popularnog as-Sakkakijevog djela Miftah al-‘ulim),
autora Muhammada ibn ‘Abdurrahmana al-Qazwinija, poznatoga kao
Hatib Dimasq (u. 1338.), na arapskom jeziku. Rukopis je raden lijepim i slo-
zenim fa lig pismom, na 120 stranica srednje veli¢ine. Tekst je pisan crnom,
a naslovi i linije koje oznacavaju istaknute rije¢i crvenom tintom. Papir bijel
i zuckast, hrapav, a povez kartonski sa koznim hrbatom. Spocetka je biljeska
u kojoj se kaze da je ovaj rukopis uvakufio svojoj djeci Muhammed Baki
Dzino-zade, i otisak njegovog pecata iz 1811. godine. Rukopis se vodi pod
brojem R-2363.4

- Iste godine Dzino je prepisao djelo iz stilistike al-Mubtasar -Sarb
Talbis al-Miftah, autora Mas‘ada ibn “‘Umara ibn ‘Abdullaha at-Taftazanija
(u. 1389.), na arapskom jeziku. Rukopis zaprema 430 stranica srednje veli¢i-
ne, a raden je lijepim, slozenim, 4 77q pismom, pisanim tupim perom. Tekst
je pisan crnom, a naslovi i linije iznad komentiranog teksta, crvenom tin-
tom. Papir je bijel, glat, a uvez polukozni s klapnom, dobro o¢uvan. Rukopis
se zavr$ava kolofonom i biljeskom da ga je prepisao Mubammed Baki ibn al-
had#i Mubhammed, u Sarajevu, u prvoj dekadi rabi‘-u-l-awwala 1217. (4.-14.
maja 1802.) godine. Na pocetku rukopisa je biljeska o prepisivacevom
uvakufljenju djela, a ispod toga dva pecata ovalnog oblika. Na prvom pise:
Hasbiyallahu abdubi Mubammad Biqi,”* a na drugom: Vagf Abdulbigi-
efendi Gino-zide, 1284. (1868.) godine. Ovaj drugi pelat je njegovog sina
koji je Dzinin evladijjet vakuf pomenute godine u¢inio opé¢im. Rukopis se
vodi pod brojem R-323.9

- Godine 1810. Dzino je, iz autografa, prepisao djelo o metodici
nastave Isaf al-minna fi Sarh ithif al-ganna, autora Ahmada al-Albustanija
(u. 1813.), na arapskom jeziku. Rukopis je sacinjen lijepim z2%q pismom
na 168 stranica srednje veli¢ine. Tekst je pisan crnom, a komentirani dio
crvenom tintom. Crvenom su tintom pisani i naslovi poglavlja na rubovima
listova te linije koje naglasavaju pojedine rije¢i. Na pocetku su stihovi, biljes-

40 Dobraca, Katalog GHB, sv. 2, str. 811; Zdralovié, Prepisivaci 11, str. 225.

41 Haso Popara-Zejnil Faji¢, Katalog GHB, London-Sarajevo, 2000., sv. 7, str. 50.

42 Otisci petata hafiza Bakija nalaze se i u drugim rukopisima GHB biblioteke, napri-
mjer: R-1774, R-3176, R-269, R-217, R-1561.

43 Haso Popara-Zejnil Faji¢, Katalog GHB, London-Sarajevo, 2000., sv. 7, str. 98-99.
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ke o uvakufljenju rukopisa i sadrzaj djela, pisan rukom prepisiva¢a. Rukopis
se nalazi u Gazi Husrev-begovoj biblioteci, R-534.*

Sljedeca tri Dzinina rukopisa su bez godine prijepisa:

- Fatawd Sayb al-islim Yahya Calabi, zbornik fetvi $ejhu-l-islama
Jahja-a Celebija, na turskom jeziku. Rukopis je uraden lijepim, slozenim,
sitnijim #z /ig pismom na 574 stranice srednje veli¢ine. Tekst je pisan crnom,
a istaknute rijedi i naslovi crvenom tintom. Prve dvije stranice uokvirene su
zlatnom trakom i tanjim crnim, a ostale crvenim linijama. Na marginama
ponegdje ima komentara. Papir bijel i Zuckast, a povez kozni, originalan,
sa krasnim, pozla¢enim ornamentima na sredini korica i na klapni. Na
pocetku je sadrzaj, biljeske o ranijim vlasnicima i uvakufljenju rukopisa te
otisci pecata prepisivaca i njegovog sina. Na kraju rukopisa su dva stiha na
perzijskom jeziku i podulja fetva o hilafetu. Nije navedena godina prijepisa,
ali je to bilo svakako oko 1791. godine jer iz te godine potje¢e prepisivaceva
biljeska na pocetku rukopisa. Rukopis pripada Gazi Husrev-begovoj biblio-
teci, R-265.%

- Sakk Ibn Hagib ili Bidia al-bukkam fi ibkam al-abkim (Zbirka
formulara raznih sudskih akata), autora Muhammada ibn Mustafe Hagib-
zadea al-Istanbalija (u. 1688.), na turskom jeziku. I ovaj je rukopis ispisan
lijepim talig pismom, pisanim $irokim perom i vjeStom rukom, na 206
stranica srednje veli¢ine. Osnovni tekst pisan je crnom tintom, a istaknute
rije¢e oznacene crvenom linijom. Papir je zuc¢kast, mjestimice bijel, a povez
polukozni, o§te¢en. Na pocetku je sadrzaj pisan istom rukom. Prepisiva¢ se
nije potpisao, a Dobraca ga, poznavajudi njegov rukopis, pripisuje DZini.
Rukopis se u Gazi Husrev-begovoj biblioteci vodi pod brojem R-1729.%

- Badiai® as-sukik, (Zbirka sudskih formulara), koje je sakupio
Muhammed Sadiq, na turskom jeziku. Rukopis je salinjen lijepim i kru-
pnim za /ig pismom, pisanim tupim perom. Tekst je pisan crnom tintom, a
mnoge rije¢i nadvudene su crvenom linijom. Papir bijel, tanji, glat, a povez
polukozni sa prijeklopom. Na pocetku su otisci pecata prepisivac¢a i vlasnika
rukopisa. Na kraju je biljeska da je djelo prepisao kadija Muhammed Baki,
ali nije naveo godinu i mjesto prijepisa. Rukopis se nalazi u Gazi Husrev-

begovoj biblioteci, R-615.*

44 Zejnil Faji¢, Katalog GHB, London-Sarajevo, 1999., sv. 5, str. 56.

45 Dobraca, Katalog GHB, sv. 2, str. 788.

46  Isto, str. 969.

47  Osman Lavi¢, Katalog GHB, London-Sarajevo, 2005., sv. 14, str. 280.
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Kljutne rijeci: Hadzi hafiz Muhammed Baki Dzino-zade, kadija,
vakif, utemeljitelj mekteba, kaligraf, prepisiva¢ rukopisa, mekteb, Osman-
Sehdijina biblioteka, Gazi Husrev-begova biblioteka, Divan Hafiza Sirazija,
Ma'rifatnime Ibrahima Hakkija Arzurumija, Sarajevo, Nova Kasaba,
Rogatica, ¢ifluk.

Summary

Hadji hafiz Muhammed Baqi DZino-zade
-a qadi of Sarajevo, wakif, calligrapher and bibliophile-

Hadji hafiz Muhammed Baqi Dzino-zade is our prominent vakif,
calligrapher and Islamic judge (gadi) from the period between end of 18th
and the first half of 19th centuries. He belonged to the wealthy Sarajevo’s
family, whose family member was involved in farm estate, trade, artisanship
and judicial profession. One street in a part of Sarajevo -Kovadi was named
by their family name —Dzino as “DZinin sokak”. The first person from the
family Dzino known to us is Ahmed Celebi who signed vakufname of Salih-
aga Curéi¢ from the year 1736.

Thanks to notes written on his manuscripts it becomes known to
us that hafiz Dzino as a qadi worked in Nevesinje, Novi Pazar, Tesalija,
Bosanska Dubica. He had a valuable collection of oriental manuscripts,
more than 100 codices among which is a well known and very valuable
manuscript of hafiz’s Divan with decoration of classical Persian miniature
(one of the most beautiful manuscripts in the Gazi Husrev-bey library)
and Ma’rifetname of Ibrahim Hakkija Arzarumija, also well decorated
manuscript. DZino made evladijet vakuf out of his collection, and his son
Abdul-Baki handed over to the Osman Sehdi Library in Sarajevo. Today
that library is part of Gazi Husrec-bey library collection.

Hafiz Dzino belongs to the rank of well known vakif from Sarajevo.
He gave his rest-house (konak) for the mosque of Kebkebir hadji Ahmed
(Mis¢ina) in Sarajevo and founded one mekteb for males and he main-
tained four running water in surrounding areas of Sarajevo. His father hadji
Muhammed-aga was a vakif too and founder of one mekteb.

The things which made hafiz DZino well known were his calligraphic
and copying activities. He copied nine valuable manuscripts in period
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between 1790 to 1810, out of which three were collection of fetwa. All of
them today are kept in the Gazi Husrev-bey Library.

Hadji hafiz Muhamed baqi Dzino-zade died in 1822/23, and was
buried in the harem of the Musa-pasha mosque in Nova Kasaba near town

of Zvornik.
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R-265 - Dzinin prijepis Zbornika fetvi $ejhu-l-islama Jahjaa Celebija
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R- 1561 - Otisak Dzininog pecata u kojem stoji: Abdubu, Mubammed
Bagi — Njegov rob, Mubhammed Bagi iz godine 1207. (1792.). Tu je i biljes-
ka da je rukopis otkupljen na rasprodaji (muballefat) iza Hajri-zade.



